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Once you have unpacked your machine, check to make sure that there are no damaged or
parts. If there are and they nead i be changed these must only be replaced by onginal
af the manufactiner

‘W recommend two people fof tramsporting of the machine, although the wheels alkw trans-
port by one person .

The D€ machines are supplied and packed with the supporting legs in transport pesition and
the wheels disassemblad.
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It s recommended that the maching only be operated on smooth, level surfaces. Ao,
verify that the machine & properly fixed to the floor befare beginning to wark, This will
provide safe working conditions_.. (fig. 3, 4)

The mivable head of the machine i fixed to the side suppart tovold movement during
transpart (position A or B). To rebease the head: remove the pin C and place in pasiton
D.(fig. 6, 7, 8

:

e

Electricity

Cail feeding cable during transpart. Never move the maching by tepging at the cable.
Machines sold without their cables. Please see references for cable on pages 22

Applications.

Use: Miodeds DC are professional precision machines for the straight o mitred outting of buil-
ding materials, and work by means of a guided bearing system. Such cuts are made with water-
cooled diamond blades.

‘Waorking area advises

Pay close attention to the state of the area where the job is to be done. Keep it clean and well
Lit. The machine should be kept clean at all times in order to ensure optimum performance and
the safest working conditions.

B.STARTING THE MACHINE
Checking list
Before sing this madhine, verify that no parts are worn out, damaged or broken. Should you find
any part that is not in proper condition, have it repaired or replaced

The ebectrical outlet mast have an earth connection and protection in the event of L2aking (diffe-
rential).When wEirg an extension, check that the cable section & at beast 2.5 mim'.

The blade the user from while ¢ ‘Wheen cutting, the
T P o s, e i ot
If the disc is mounted incormectly, proceed to stop the madhine and re-assemble.

Fead these instrictions canefully before using this product and save. Keep them in a safe

place for future reference.

Ta install o replace the blade, first remde the protective cover, place the blade betwesn

the discs flanges, tumming i the direction shown on the machine. Tighten the screw as

illustrated. ifig. 9. 10)

Fill the frame tank with water until the water pump is completety coversd. Working with

clean water ghves your blade longer working Life and improved performance. (fig. 11)

mmnwmamwmmmm and & sliding mator
unit. This system enables you to handle all types of ceramic tile with maximum precision

and comfort. (fig-12)

The sliding Is done through wheels with ball bearings greased and sealed.

Tao prevent arcidents, shit the mator off when changing from the strakght cutting position

tovthat of mitred cutting (and vice versa), and adjusting stops for repeated cuts. (fig. 13

and 14

muimnbgmmgmmmmmmmmm (fig. 15)

Madels DC have a safety system that protects the motor from averheating.

If the motor should stop fior no apparent reason, 'wall & few minutes as it has prabably

besen owerworked. Moderate the cutting speed.

Once the machine & operating, wait until the motor and the water supply by the pumg

returmn o normal (4 o 5 seconck).The flow of water for cooling the blade can be ad-

justed using tapa. (fig. 16)
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fercing
damage the blade. (fig- 12b
D machines make it posible b make precise paraliel cuts for repetitive projects wsing

(=]

the ceramic fiing accessony. (fig. 17,18

13 The additiona! wble offers a greater surface fior support while cutting large pleces, and
can be situated on both sides of the machine.(pag_ 12 / ref 54593). For 45" cuts jmitred
cuts), there ts a ystem of mechanical blockage, which enables you to position the head
with great precision. (fig. 19, 10)

14 The bracket (A} assembly rotates between 0 ° and 60 * (factory set) supporting the
pleces to out and Allows repetitive outtiee (fig. 21). §B) shde stop, permits repetitive cutting
of 90 " and 45 ° acourately. (fig- 22}

15 The cutting head permits the plunge effect Which allows adjustment in blade height The
Fiecodl 15 by a spring that at the same time the: motor weight as improves
user ergonomics. The knob (4) allows the lock of the discs position. (fig. 23, 24)

16 Tngtd m-lzcmmmu-ﬁm It & very important to work on level

(

17 mmacm&durdﬂppaddmﬂm

18 Donot brake or stop the blade by lateral

19 toals clean, you ensure better performance and enhianced securt
B*Eﬁquﬂw mmmunry?sluhmdn@qwm 5

check the cables of this machine, If they are damaged repair them at an

aumnrmtechm:.al
-I@eplﬂrllmdemdn'mdrreenfyamadmL

M Remove tooks befiore starting the machine.

1. When using the machine outdoors, e anty extensible cord designed for this purpose.

X Before a machine check to ensure that It & in
rder 10 . ik o v ;e o 1. Ay chnaged el el protecivg
wmmmmwmwmmwﬂum.m
otherwise specified in this instruction manwal. Do not use the machine if it cannot be

switched an and off.

It s essential to have adequate Lighting in work aneas.

Fecommended working temperatures should be between 5 and 40 ° € and between 0.8

il
M
and 1.1 bar. jmasximum humidity 95%)

5 Wheel asembly of the machine. (fig. 15)

Cleaning and maintenance
L Bedore cleaning, repairing or ransporting the madhine (¢ must be twmed off and unplu-

mmwcmmmmmw machine,

Do not immerse The machine in water.

Examine periodically the machine cables, if they are damaged must repair them through an
athorized techical

BEVICE.

Keap handies dry, chean, free of grease and ol

Tnhaepwrnnﬂimhgndmﬂmnndmnmm@mmmm

after every use and cleanse the machine.

L Bafiore cheaning the machime, remove the kower tray. Having previously positioned a buc
ket to collect the water, the decanter will fall into it Reularly check the disk head set and
nceed to adjust it if .S loosen the screw nut B and C. Gently tighten the
P acoer D it he hetp o 4w Check te o et ghi e i £,
B below. ifig. 26, 17)

1 ‘with continued use, or abise, the square guide can looe squareness. To adjust it o exactly
at 90° place a bevel atigned to the disc at %0° supported in the square and act on the three
screws A (Tig. 28).

i To the disc at 0%, remove the o m oover {3 {fig.9), loosen the
hdmnm:ad&ﬂammhadmﬂembgm I}Edmmn%tl of the disc
through the prisoner C. Ensure that the upper and lower bevel touches the disk at once.
Tighten nut B and knobA below. Perfanm this on bath sides of the machine (fig. 19, 30).

M We recommend cleaming the tracks of the guide with a cotton doth dampened with
water. You do not need any lubrication.

f The madiine put cut off service must be carried out according to the instructions of

each country at & collection point, for proper classification and treatment of materials.

E. SPECIFICATIONS
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Technical data, Pag.21

The overal] macine. Pl
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“ A Zona de Irabajo previsla para bakdosas B2 mas de B0 cm. | Area planned for e work of more tan 80 em. | Zone de ravail
prévise pour des dalles de plis de BD e Zona de aball previats per rajolas de mis de 60 cm. / Zons de trahalha prevists pars
pcas con Mais de B0 em. | Zona di s previsls per palsstrelie Al pil di B0 con. | Arbedisharsieh T Fllasen von mahr sk 60 em

Sailenbinge | Weskgebsed geachikl voor legals groler dan B0 em. [ Omrbde plantagt il lise arbejde mene end B em. | Pabouan
Ganee B0cM. | Fayans kesimi igin pianlanan san 60 cm den fagiadic | Streta

robocza da phylek powy2e] 60 cm. / Y B0 cm laatoille vasatiu alue § Pracovni 26na pro Tormaty vets ne2 60 cm.

B. Zona e Irabajo previsla para baldosas de hasts 60 om. / Area planned fof tiles of up 1o 60 cm. / Zone de iravall prévue pour des
dabes jusqu's B am. | Zona de ireball prevista per rajoles de fins a 60 em. | Zona de trabalho prevista para pecas de abé 60 em.
§ Zona di lavors per piastrelle fino a B0 cm. / Asbeltsberesch TOr Fliesen von bis 2u 80 cm Seilenlange. | Werkgebied geschikl voor
tegels ot B0 em. / Asbejdes omrdde planlagl bl Tiser op @ B0 cm. | Pafouan soa NpegycMoTperHan G paboTy & JaroToasamm
o B0cM. | Caligma alami fayans icin 60 am den yukandir / Strefa rebocza dla phytek ponizej 80 em. | Tydekenelyalue vi 60 em

kaaloile | Pracovni 2éna pro feemdly do 80 cm.
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z CHUF
PRE ABEL MIT

MMAMANTEZA | VE

.—L.: REF. 58850 ERAEE (154)

REF. SEEET (LK) BBES5T (204) S8B5F SBESH (12 AWE US4) 58854 (12 AWS US4)

REF. B85 ALS) SHASS (14 WE USA)  SHASE (14 WE LSA)

| 250 mm & 10 inch 3p909 25534 305969 30959 549 F1909 I REF_ 54844 REF_5499%

TON
EUPERPRO SUFERFRO

SPECIAL 45+

REF.O5973
REF.O5974

REF.51914 REF.51910 REF.51%1& REF.575%1 REF.549%3 REF.54822 REF.54538

usar disoos. [soks en ks modelos de maquina CORTEBRIC-180, OW-200 | DU-Z00) / Prohibited use sagmented disks {only machine models CORTEBRIC-

> OIS

ST
150, DW-200 and D4U-200) / Utiisation de disques segmentés. sticiement inlerdits (ssulement les modéles de machines CORTEBRIC-180, OW-
200 y DU-200) J Profibit ulifzar discos segmentals jnomés en el models de maguina CORTEBRIC-180, DW-200 | DU-200} / Probibilt uliftzar discos  ssgmentats
{només en els models de maquina CORTEBRIC-180, DW.200 | DU-200) /| MSo usar nunca discos segmentados (somente nas mdgquinas modelcs CORTEBRIC-180, DAL
200 @ DU200) | Probilc usare dischi segmentad | solo nel modell CORTEBRIC-180, DW-200 y DU-2005 | Die Verwendung won segmenSerien Diskotheken ist
urdsrsagh jrr fir Modelftypan CORTEBRIC-1B0, DW.200 und DUL200) | Varboden gessgmentssrds schifven be gebniien [allsen voor de modallen van de machines CORTEBRIC-180,
DWY-200 &n DU-200) | Forbud at bruge segmentensce diske (kun 8l masknmodeier CORTEBRIC-180, I:!I'r-.mngl:!.l-m DEMAEHTHPONISSR JRCEH
{Tomeks M cTassad CORTERRIC-1B0, DW-200 W DU-200) / Yasakianmig parga diskier kulanimi {Sadesce bu making modelerinds; CORTEBRIC-180, DW-200 ve DU-200) | Zakax
Lrywania dyskl segmentcwych (ko w modelach CORTEBRIC- 180, DW-200 | DU-200) | ATy pcioim 1) xpon Souayiodseusy s SoKmxoy b oTopdyn | All kiyia segmenoluja tend
{hcskee vain laittefta CORTESRIC- 120, DW-200 ja DU-200) | Zakaz poutsl segmeniovich kbotcudi (pouze pro modely CORTEBSIC-120, DW-200 a OLL200)

RUBI DC-250 1200 Electric Tile Cutter
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The: company, Gemars Boada SAAyds Oimpades 83-91, PO Boo 14 408191 Rubl [Barosiona, Spaing, declanes urder sole responsibdity thal e maohine:

[RUE] HAMANT DC

Ideeis the: Inllowing samdands:

UNE-EN-12418: 2001 + Al: 2009: Saw for uling masorry and sione on ske. Securly. | UNE-EN 150 12100-1: Safety of machinery. Basics. /| UNE EN S0 12100-Z Salelty of machinery.
Basio concepls, general principles for design. Fart 2 Technical principles. | UNE EM 1037: Safety of machinery. Preverfon of unespected starbup. | UME EN-953; Safety of machinery.
General requirements for the design and corstrucion of guards (lxed and mobile) ! UNE EN IS0 13850 Salety of machinery. Emergency siop. Prirciples for design. | UNE-EN 60204-
1: Gafety of machinery. Elecwrical squipment of industrial machines. | UNE EMN-G1028-1 /| UME EN-G1000-5-2: ElciromagreSc compalibdity. Part & Generic standards. Secticn 2 |mmunity
for indusinal emdonments. | UME EN-S1000-6-X Elecomagnelic Compashiity. Part & Genero slandands. Secion 3@ Emission slandard for residerfal, commercial amd Bght indusirial
And corficrms 0 the essential requiremenits of the: dineciives:

DIRECTIVE 200642EC machine safety | LOW VOLTAGE DIRECTIVE 200595EC | ELECTROMAGNETIC COMPATBILITY DIRECTIVE 20041 08/EC | IRECTIVE 2002MSEC O WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE]! DIRECTIVE 2011/65/CE.

Fima; Germares Boada SA fwda Olimplades. 82.81, PO Box 14 08151 Rubl {Barosiona, Spain), bu makineden sonsmiu oldugunu makinenin aknda biding,

RUE] DIAMANT DG

Agadydaki Standartiara uygundur.

UBE-EN-12418 2001 + Al: 2005 Saw for ouSing masonry and sione on site. Seowfy. | UNE-EN IS0 12100-1: Making givensyi Temel ! UNE EN 150 12100-2: Makina giiveniiji. Temel
kawamlar fasanm ign genel prensipler Fara 2 - Telnlk prersipler | UNE EN 1037 Makina gOvens)l Bekienmeyen baglangs Onlermesi. | UME EN-253 Makina gOvenligl . Tasanm ve
Yapiliy kin (Sabit ve Hareketl) keruma gered gersksinimiens' UNE EN 150 13850 Makine gOvenliy Acl durdurma. Tasarnen dkelerl / UME-EM BO204-1: Makina giveniigl Encsiryel
makinelerinm elekSnk ekipmaniar: | UNE EN-510208-1 | UNE EN-G1000-5-2: Blekiomenyetk uyumisiuk Farl 6: Genel standariar. Seciion 2 Endisyiyel ortamiar iin bagipkiie UNE EN- B1000-5-
I Blekimmanyetk wyumbduk. Part & Genel Standarfar Section 3 Ha#f SanayiTicarn ve Yerkegim kin emisyon standarian Ve dinektifiern temel gersksinimilderine uygundur. Dinekds
DOEHZEC Makira Govenliy |/ Digok vola| Dirskdi 2006/95EC | ELEXTROMANYETE. UWUMLLLLE DIREKTIF| 2004M08EC | DIREXTIF200296/EC AT ELEXTIREN VE ELEKTROME. CEHATLARIN
OZERINDEMWEEE)/ DIREKTIF 201 1/B5/CE.
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The value of machine vibration DC UME-EN 61029 is 6.53 m / 52 with a typical dispersion 5M-1 0, 10 of the coefficient series variation CV values 0,02,

- The said vibration total value was measured according to a standardized test method can be used to compare one tool to another.

- The declared wibration total value may also be used in a prefiminary assessment of expasure.

- The vibration emission during actual use of the tool may be different from the total declared value, depending on how the tool is used.

- It is necessary to identify security measures to protect the operator, which are besed on an estimated exposure fior actual conditions of use (taking into acoount all parts of
the operating cycle, such as the time that the tool is switched off and when it is running on empty, and the starting time)



